
A2.4.2 Adjetivos: "Bonito", "Feo", "Bueno", "Malo", etc ... 
Bijvoeglijke naamwoorden: "Bonito", "Feo", "Bueno", "Malo", enz ...
Oefeningen: https://app.colanguage.com/nl/spaans/grammatica/adjectives-bonito-feo-bueno-malo

Formatieregels:
1. Gebruik bonito en feo om het uiterlijk te beschrijven. 
2. Gebruik bueno en malo om iets in algemene termen te beoordelen. 
3. Gebruik sterke en zwakke voor graden van intensiteit. 

Adjetivo (Bijvoeglijk
naamwoord)

Ejemplo (Voorbeeld)

Bonito (Mooie)
El color del pasaporte es muy bonito. (De kleur van het paspoort is erg mooi
.)

Feo (Lelijk) El piloto es feo. (De piloot is lelijk.)

Bueno (Goed) El vuelo ha sido bueno. (De vlucht is goed geweest.)

Malo (Slecht) La instrucción ha sido mala. (De instructie is slecht geweest.)

Fuerte (Sterk) El cinturón de seguridad está fuerte. (De veiligheidsgordel zit stevig.)

Débil (Zwak) El audio es débil. (Het geluid is zwak.)

1. Vul het juiste woord in. 
fuerte, malo, bonito, bueno, débil
1.  Buena apariencia: El pasaporte que llevas es ____________________, con un diseño elegante.
(Goede uitstraling: Het paspoort dat je hebt is mooi, met een elegant ontwerp.)

2.  Poca intensidad: La instrucción para el embarque ha sido ____________________, no ha estado muy
clara.
(Lage intensiteit: De instructie voor het laden was zwak, het was niet erg duidelijk.)

3.  Mucha calidad: El vuelo ha sido ____________________, sin retrasos y problemas.
(Veel kwaliteit: De vlucht was goed, zonder vertragingen en problemen.)

4.  Mucha intensidad: La señal de seguridad en el aeropuerto es ____________________.
(Veel intensiteit: Het beveiligingssignaal op de luchthaven is sterk.)

5.  Poca calidad: El servicio en el mostrador ha sido ____________________, hemos tenido que esperar
mucho tiempo.
(Slechte kwaliteit: De service aan de balie was slecht, we hebben lang moeten wachten.)

6.  Poca intensidad: El cinturón de seguridad está ____________________, asegúrate de ponértelo bien.
(Lage intensiteit: De veiligheidsgordel zit los, zorg dat je hem goed vastmaakt.)

7.  Mucha calidad: El control de seguridad es ____________________.
(Veel kwaliteit: De veiligheidscontrole is goed.)

8.  Poca calidad: El vuelo de esta mañana ha estado ____________________, el piloto ha parecido cansado.
(Slechte kwaliteit: De vlucht van vanmorgen was slecht, de piloot leek moe.)

Oplossingen:

1. bonito 2. débil 3. bueno 4. fuerte 5. malo 6. débil 7. bueno 8. malo

2. Kies de juiste zin die de bijvoeglijke naamwoorden correct gebruikt om typische
situaties op de luchthaven en in het vliegtuig te beschrijven. 

A2.4  Op het vliegveld en in het vliegtuig. 
Módulo 1  Reizen: op avontuur!
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1.  El uniforme del piloto es muy bonito.
 El uniforme del piloto es muy malo.
 El uniforme del piloto es muy bueno.

2.  La comida del avión estaba muy fea hoy.
 La comida del avión estaba muy débil hoy.
 La comida del avión estaba muy mala hoy.

3.  El cinturón de seguridad está malo y bien ajustado.
 El cinturón de seguridad está bonito y bien ajustado.
 El cinturón de seguridad está fuerte y bien ajustado.

4.  El piloto parece un hombre bueno, pero profesional.
 El piloto parece un hombre fuerte, pero profesional.
 El piloto parece un hombre feo, pero profesional.

Oplossingen:

1. El uniforme del piloto es muy bonito./Het uniform van de piloot is erg mooi. 2. La comida del avión estaba muy mala hoy.
/Het eten in het vliegtuig was vandaag erg slecht. 3. El cinturón de seguridad está fuerte y bien ajustado./De
veiligheidsgordel zit strak en goed vast. 4. El piloto parece un hombre feo, pero profesional./De piloot lijkt een lelijke man,
maar wel professioneel.
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